Ciudades micénicas y Creta: Micenas
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Mascara funeraria de oro conocida como

"Méscara de Agamenoén"

Imagen con licencia CC

La ultima dinastia propiamente aquea fue fundada por
Atreo , cuyo segundo hijo se llamé Agamenon. Las dudas
sobre la autenticidad de esta postrera familia real se han
disipado gracias a los hallazgos arqueoldgicos del ultimo
siglo y medio, que confirman mucho de cuanto se relata en
el primer gran poema de Homero, la Iliada .

Agamenon y Orestes fueron con toda probabilidad los
ultimos monarcas aqueos del Peloponeso, antes de la
invasion de los dorios. El mito griego, en este punto, es ya
realidad, casi historia.

Atreo establecio su capital en Micenas , no muy lejos de
Nauplia, en una colina sobre las llanuras argolidas. Y en
tiempos de Agamenon, alrededor del 1200 a.C., la dinastia
atrida dominaba todo el Peloponeso. En Esparta, por
ejemplo, gobernaba el rey Menelao, hermano de

Agamenoén y marido de Helena, la mujer que, segin Homero, provocd la guerra de Troya.[...]




Javier Reverte, Corazoén de Ulises

Las mas antiguas historias de la mitologia estan llenas de venganza, de traiciones y de sangre. La historia de la casa real de
Micenas es quiza la que se remonta a los primeros hombres. Dos generaciones antes de Atreo comienza una historia terrible que
solo acabara con el tltimo miembro de la dinastia. Entonces los dioses se relacionaban con los hombres. También en la mitologia
cristiana, en los tiempos del pueblo judio, dios hablaba con sus elegidos. ;Conoces algtin caso? Relatalo brevemente y compéralo
con la historia de Tantalo.
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La historia de los Atridas es un ejemplo de maldicién que
persigue a una familia generacion tras generacion. La
culpa de un crimen contra los dioses, cometida por
Tantalo, abuelo de Atreo, condena a un destino tragico
hasta al tltimo de sus descendientes.

Tantalo, que se relacionaba de tt a t con los dioses, quiso
poner a prueba su sabiduria. Los invité a un banquete en
su palacio y les hizo servir la carne de su propio hijo,
Pélope. Los dioses se dieron cuenta del engafio y
rechazaron la comida, horrorizados. Zeus precipitd a
Tantalo a los infiernos, donde padece una perpetua
hambre y sed, mientras manjares y bebidas que sus manos
no pueden alcanzar giran a su alrededor.

Los dioses devolvieron la vida a Pélope, que fue el primer

rey y dio su nombre al Peloponeso. La maldicion continu6
en sus hijos, Atreo y Tiestes. La esposa de Atreo

Gioacchino Assereto: Tantalo

enganaba a su marido con su propio hermano, Tiestes, e




dioses y Atreo, para vengar el adulterio y la intriga,
cometi6 un crimen parecido al de Tantalo: sirvi¢ a Tiestes la carne de sus propios hijos. Solo se salvo la mas
joven, Pelopia.

Tiestes acudid al Oraculo para averiguar de qué forma podria tomar a su vez venganza. Y el Oraculo le
respondi6 que, para conseguirlo, debia yacer con su propia hija. Asi lo hizo, violandola en plena noche,
para que ella no supiese que su propio padre habia cometido aquel horrible acto. Meses mas tarde naceria
Egisto.

Agamenon, hijo de Atreo, seria finalmente asesinado por Egisto, hijo y nieto de Tiestes, a su vuelta de
Troya. Clitemnestra, su esposa, ayud6 al asesino: vivia con €l desde poco después de comenzar la guerra
de Troya. Orestes, su hijo, daria muerte a los adulteros.




1. El periodo micénico
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En el segundo milenio a. C. Micenas (Mukrnvat en griego antiguo) era una fortaleza militar que dominaba gran parte del sur de

Grecia. El sitio, actualmente un yacimiento arqueoldgico, esta situado a 90 km al sudoeste de Atenas, en el nordeste de la
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peninsula del Peloponeso. Se han encontrado restos de este periodo histdrico también en las ciudades de Tirinto y Pilos.
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Imagen de Mailema en Flickr. Licencia CC

Micenas hoy

Imagen de Mailema en Flickr. Licencia CC

Los senores de Micenas debieron vivir en chozas o cabafias de madera, puesto que no se han encontrado restos de palacios
como en Creta. Las ruinas que se conservan son del final del periodo micénico, en torno al 1250, poco antes de los afios en que

se desarrollo la guerra de Troya. En aquella fecha se construyeron las ampliaciones de las murallas y la grandiosa entrada de la



Puerta de los Leones. Pasada la puerta, se puede ver el Circulo A de tumbas y un barrio de casas y talleres. Por una amplia
escalinata se llega a lo alto de la Acrdpolis. Se trata de ciudadelas construidas en lugares elevados, fortificadas, como
corresponde a una civilizacion guerrera.

Si que construian suntuosas enterramientos en los que se han encontrado objetos valiosos, sefal de que les preocupaba la vida
de ultratumba. Por las tablillas, escritas ya en griego, sabemos que sus dioses eran ya los Olimpicos.

El arte micénico no difiere mucho del cretense, aunque no es tan rico, y probablemente estuvo fuertemente influido por él.

Hacia el 1200 a.C. la ciudadela resulta arrasada, sin que se conozcan muy bien las circunstancias. Nunca fue reconstruida.

MICENAS

Aqui tienes algunas iméagenes de lo que queda de Micenas:
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Micenas from Melisa Penélope



1.1 Un arqueodlogo loco
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Esta es la historia de un hombre al que sus contempordneos tacharon de chiflado porque creia que las

historias de Homero eran ciertas...

Heinrich Schliemann

Imagen de dominio publico

cuentos, Schliemann mantuvo tod

Heinrich Schliemann (1822 -1890) ha sido uno de los mas famosos
arqueologos de todos los tiempos y, desde luego, quiza el mas inspirado

de todos ellos.

Nacido en una familia humilde, heredd de su
padre la pasion por los textos de Homero, en
particular por la Iliada . El le contaba, como
si de cuentos se tratase, las gestas de Aquiles
y Héctor, le hablaba de la soberbia de
Agamenon y del amor de Paris y Helena.
Desde pequeno creyo que aquellas historias
habian sido ciertas, aunque muy lejos, en el
espacio y en el tiempo. Ningn historiador
les daba crédito. Pero, al contrario que
puede suceder con cualquier nino, que
termina sabiendo que los cuentos son
a su vida su fe en la realidad de esos relatos.

Sofia con las joyas de Helena

Imagen de dominio publico

No pudo continuar sus estudios mucho tiempo. A los catorce afios comenz6 a trabajar de dependiente
para ayudar a la maltrecha economia familiar. Compagin6 su trabajo con el aprendizaje de idiomas, para
los que tenia una capacidad innata, al igual que para los negocios. En pocos afios logré amasar una
fortuna y dominar casi todas las lenguas de Europa. Viajé muchisimo, fijo su residencia en diferentes
paises, aumentando cada vez mas sus conocimientos y su patrimonio. Se cas6é con una aristocrata rusa,
pero en su matrimonio no tuvo éxito.



Tras unos afios en Estados Unidos, y tras una grave enfermedad, volvié a Europa y retomo sus antiguas
inclinaciones: realizé estudios de Ciencias de la Antigiiedad y Lenguas Orientales en la Sorbona (Paris).

Cerca ya de los cincuenta anos, lleg6 a su destino: Grecia. Se divorcié de su esposa rusa y se busco una
griega, Sofia. Guiado por los textos de Homero lleg6 a Hissarlik (Turquia), decidido a demostrar que Troya
habia existido, y no solo en la imaginaciéon de Homero. Tras innumerables intentos que sin duda habrian
desanimado a cualquier persona menos entusiasta, su piqueta al fin tropez6é con un pedazo de lo que
alguna vez habia sido Troya.

Descubrio preciosas joyas que penso que habian pertenecido a Helena, y con ellas retratd a su esposa.
Después, siguiendo las huellas de Agamenon, marché a Micenas. Nuevamente le sonri6 la fortuna, que
suele favorecer a los hombres tenaces y arriesgados. La mascara de Agamenon, el tesoro de Atreo... Todos
son nombres que €l dio a los objetos y a los lugares que iba descubriendo...

Corprueba o Jpreraic/o

Agamenodn y Menelao eran hijos de:

@)

Atreo

Tiestes




Correcto

..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

! Solucion
1. Opciodn correcta ( Retroalimentacion )
2. Incorrecto ( Retroalimentacion )

3. Incorrecto ( Retroalimentacién )

Ciudades micénicas fueron:

o

Esparta
o

Atenas
o

Tirinto

..........................................................................................................................................................................................................




2. Incorrecto ( Retroalimentacién )

3. Opcidn correcta ( Retroalimentacién )

La civilizacion micénica se desarrolld...

(@]
...en el milenio IT a.C
@]
...en el milenio I a.C
Correcto
! Incorrecto
Solucion

1. Opcidn correcta ( Retroalimentacién )
2. Incorrecto ( Retroalimentacién )

Schliemann deseaba realizar excavaciones en Hissarlik y Micenas:

o

Para enriquecerse.
o

Porque se habia enamorado de una joven griega.
o

Porque queria demostrar que las historias de Homero tenian una base real.




' Solucion

1. Incorrecto ( Retroalimentacién )
2. Incorrecto ( Retroalimentacion )

3. Opcidn correcta ( Retroalimentacion )




2. Texto griego: el juicio de Paris

1) kQiowg Tov AAeEavdoov

I

Eris, la "Discordia", entregd una manzana como premio para la mas hermosa entre Hera, Atenea y
Afrodita, pidiéndole al pastor Paris que actuase como juez. Paris eligio a Afrodita, sobornado por la
de éxito y poder.

promesa de obtener a Helena de Troya como recompensa. La consecuencia fue la guerra de Troya, y de

ese modo en el mito griego las manzanas estan asociadas con la tentacion, la transgresion y la adquisicion

Rowena y Rupert Sheperd: Lo que significan las formas en el arte y el mito . Barcelona, 2002

oty Ote ol Oeol kat ol avOowmoL o0 ovvouoLoy . ot Oeot €v T OAVuTw , ot d¢ avOpwmoL €V )
YN otkovov. dAAAx €viote ol Oeol kat ol avOpwToL ydpov Eogtalovoty .
mote O& &V TQ YAHwW 1 €015 TEQL TNG eVHOQMIAG

év taig Oeaig €otiv. al yop Oeat TV viknv
£€0éAovoy . dAAAa ot Beol tailg Oealg TV viknv o magéxovoty  Ott ot Oeol tag Oeag deldovory .

Texto adaptado por Javier Almodévar en www.antiquarius.es

Si sittas el cursor sobre las palabras que estan marcadas en azul en los textos, se te abre una ventanita con

su significado. También puedes consultar el léxico que tienes en el apartado 2.2. Léxico . Y, sobre todo,

o))



uustracliones, breves descripcliones de los principales personajes de la miologla y la nistoria griega y
enlaces a paginas con mayor informacion.

— L —

Ejercic/o reswuelto

El texto se titula EI juicio de Paris , sin embargo, en griego puedes leer 1] koiowg Tov AdeEavdov. El
personaje protagonista tiene dos nombres, Paris, el mas conocido; y Alejandro.

Lee despacio y en voz alta el texto griego; procura enlazar las palabras: cada articulo con su sustantivo, y
detente en cada signo de puntuacion. Después de haberlo leido una vez, escucha el archivo de audio y
atiende a como se unen las palabras.

El texto nos habla de las relaciones entre dioses y mortales. Identifica las palabras que ya conoces.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Algunas de las palabras que ya conoces son los sustantivos: ot O¢ol, al Oeati, ol &vBpwmol, Y1), 6 kovEog; y los verbos: éotty,
OLKOVOLV.

Ahora contintia con la lectura de las oraciones que acompafian a las ilustraciones. La primera es una oracion
con dos sujetos, expresados en nominativo, ot Oeol kat ot &vOpwmot, enlazados por la conjuncion kai, y un
complemento directo, yauov, expresado en acusativo. En la segunda, aparecen dos sintagmas con la
preposicion €v: £€v 1@ Ydpw, "en la boda"y év taic Oeaig, "entre las diosas".




¥

£01G TteQL TG eVHOoOPLaG v Tals Dealg
gotiv

- O e EV TQ) YAHW M)
eviote ot Oeol kat ot O(VQQ(A)T[OL YAXHUOV EOQTO(COUO'LV
Imagen de Jastrow en Wikimedia Commons, licencia CC by 2.5 Imagen de Bibi Sain-Paul , de dominio ptblico

En la siguiente informacién encontraras una versidn en espanol, palabra a palabra, del texto griego. Te

distinguimos con colores diferentes algunas funciones sintacticas para facilitar la comprension de la historia que
se cuenta.

Vamos a prestar una especial atencién a dos complementos: el complemento directo , cuya funcién ya conoces; y el
complemento circunstancial , que anade una especificaciéon de tiempo, lugar, modo, cantidad, causa, finalidad, etc. Es

frecuente que, como en castellano, los sintagmas que desempenan la funcién de complemento circunstancial estén presentados
por una preposicion.

1) kQiloig Tov AAeEavdQov
El juicio de Alejandro (Paris)
I

- €0ty Ote ol Beol kal ol &AvOEWTOL 0L TUVOLKOVTLV.
Es cuando los dioses y los seres humanos no conviven.




T UL uULuUL CV LW LU ML, ULUC MV UYWILUL Cv oy oy ULnNUUU LY.

Los dioses en el Olimpo , ylos seres humanos en la tierra habitan.

En griego, los casos acusativo, genitivo y dativo pueden expresar las circunstancias en que se desarrolla la accién verbal. Y es
muy frecuente la presencia de preposiciones. Los dos sintagmas que desempefian la funciéon de complemento circunstancial de
lugar en esta oracion estan formados por una preposicion y un sustantivo en caso dativo.

-aAAa éviote ot Beol kal ol avOpwmoL  yaov  €0pTalovoty.

Pero alguna vez los dioses ylos hombres unaboda celebran.

Generalmente se considera que los complementos siempre estan desempenados por sintagmas con un sustantivo o un adjetivo;
sin embargo, podemos considerar que los adverbios, como éviote, también cumplen la funcion sintdctica de un
complemento circunstancial.

- mote d¢ 1N éolc meQl TG eVHOEPLAG €otiv.

Pero una vez la disputa sobre la belleza es.

En esta oracidon encontramos hasta cuatro complementos circunstanciales; el primero, desempefiado por un adverbio temporal

( mote ) y los demas por sintagmas preposicionales. Fijate que el tercer complemento es un sintagma compuesto por una
preposicion y el sustantivo en genitivo (T evpoodpiag ).

Recuerda que la conjuncién dé siempre se escribe en segundo lugar, pero se traduce en el primer lugar de la oracion.
-atyap Oeal v viknv  €0éAovouv.

Pues las diosas la victoria quieren.

-&AAa ol Beol taig Oeaic TV viknv oL tapéxovoty OtLol Oeol tag Oeag deldovov.

Pero los dioses alas diosas la victoria no dan porque los dioses a las diosas temen.

Te hemos destacado en esta oraciéon un nuevo tipo de complemento, el complemento indirecto , que expresa el beneficiario o
destinatario de la accion verbal; como puedes observar, este complemento se expresa con el caso dativo.

II

énetta Ot ot Oeol TOV AyyeAov elc TV ynv méumovoy . 6 &yyeAog HOVOV KOUQOV &UQLOKEL . O
KOUQOG 0LV TOIG &AvOQWTOLS 0V OLVOLKEL, AAAX pOvog €v th) UAT) oikel 6 AAEEAVDQOS HOVOS KOVQOG
gotlkal 1) KElog TteQL TG evHoPDIlaG T AAeEAVOQw EoTiv.

fkovot ovv al toelg Beal: Abnva, ‘Hoa xat Adoditn . xkal ovv taic Oeaic 6 twv Oewv




ayyedog mkel. 11 AOnva g codiag Oea €otwv, 11 ‘Hoa tov yapov Oeq éotwv kat Oeax g
eVHoOPIac Kal Tov €gov 1) Adoditn éoTiv.

TEAOG 0& O KOLEOG TNV APOodITNV EKkAéyel Kkai1) Oedx dWEOV TQ KOVEW TAQEXEL " TIV KAAAlOTNV
Kkoonv, EAévnv .

Texto adaptado por Javier Almoddvar en www.antiquarius.es

Ejercic/o reswuelto IH
|

Lee en voz alta este segundo texto, en él se cuenta quién era Paris (Alejandro) y qué diosas se presentaron ante él para ser
juzgadas.

Acompana con tu voz la lectura que reproduce este archivo de audio.

i

En estas ilustraciones ves representadas las tres diosas que pugnaban en belleza. En las oraciones
aparecen descritas por sus atributos, expresados por complementos del nombre, que en griego se escriben
en un nuevo caso, el genitivo: Atenea es la diosa de la sabiduria, t1)c codlac; Hera lo es del matrimonio,
0V Yauov; y Hermes, el mensajero de los dioses, twv Oewv.
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1 ABnva ¢ codlag Oed Eotiv 1 "Hoot Ttov yapov Oed Eotiv 0 TV Bev ayyeAog fkel

Imagen de Marie-Lan Nguyen , licencia CC BY 2.5 Imagen de Bibi Saint-Paul , de dominio publico Imagen de Jastrow , de dominio ptiblico

En la siguiente informacion encontrards una version en espanol, palabra a palabra, del texto griego. Como
hemos hecho en los textos anteriores, te destacamos con diferentes colores nuevas funciones sintacticas;
con ello pretendemos facilitarte la lectura y comprension de un texto en el que conocerds quién era Paris
(Alejandro) y cudl fue la decision en su juicio.

En este texto centraremos nuestra atenciéon en dos nuevos complementos: el complemento indirecto
(que expresa al destinatario del beneficio o dafio de la accion); y el complemento del nombre , un
sustantivo que modifica a otro sustantivo y que se escribe en caso genitivo.

II

- émerta O¢ ol Oeol TOV AyyeAoV €ig TNV YNV TEUTOVOLV.
Y después los dioses al mensajero a la tierra envian.




- 0 &yyeAog HOVOV KODQOV VQLOKEL.
El mensajero a un solitario muchacho encuentra.

Observa que los verbos transitivos ( eDpiokel ) necesariamente deben tener un complemento directo
( povov kovgov ).

- 6 KOLEOG OLV TOLG AVOEWTOLS OVK CLUVOLKEL AAAX HOVOG €V TT) VAN olkel
El muchacho con los seres humanos no convive, sino que solitario en el bosque vive.

- 0 AAE€EaVOQOC HOVOG KOVQOG €0TL KAl 1] KOLOLG TtEQL TNG eVHOEPIRG Tw AAeEAvOQw EOTiv.
Alejandro es un solitario muchacho y el juicio sobre la belleza para Alejandro es.

Fijate que en esta oracion hay dos palabras en genitivo: tn¢ evpoodplac. Sin embargo, no desempenan la
funciéon de complemento del nombre porque estan acompafiadas de la preposicion meoL.

- fjkovot ovv al teels Oeal ABnva, "Hoa kat Apooditn.
Asi pues vienen las tres diosas: Atenea, Hera y Afrodita.

La conjuncién ovv también se escribe en segundo lugar pero se traduce al principio de la oracion.

- Kal oLy talg Oealg 0 Ttwv Oewv  dyyeAog kel
Y con las diosas el de los dioses mensajero viene.

Es necesario llamar la atencién sobre la colocacion del complemento del nombre en genitivo, Twv
Oewv ; como los adjetivos, lo normal es que aparezca delante del sustantivo al que modifica ( &yyeAog ).
Pero cuando este sustantivo esta acompafiado del articulo, el complemento del nombre se sitiia entre el
articulo y el sustantivo: 0 Twv Oewv dyyeAog .

-1 AOnva ¢ codiac  Bea éotwy, 1) ‘Hoa  tov yapov Oed oty kat Oex  trc cvpoodiog kol
ToU £pov 1) Apooditn éoTiv.
Atenea de la sabiduria diosa es, Hera del matrimonio diosa es y diosa de la belleza y del amor

Afrodita es.

Estas oraciones son copulativas, llevan el verbo éotiv. Recuerda que el complemento mas frecuente de




- T¢Aog 0 O koLEOG TV APOodiTNV ExAéyel kal 1) Oeax dwoov  Tw KOVEW magéxel TNV KaAAloTnv
Ko™V, EAévnv.

Y finalmente el muchacho a Afrodita elige y la diosa un regalo al muchacho da: la mas bella muchacha,
Helena.

El sintagma que se encuentra detras del punto alto (v kaAAlotnv kdonv, EAEvnv), es un modificador
del complemento directo dwgov ; podemos considerar que, al ampliar su significado, sea una aposicion.

...............................................................................................................................................................................................................




2.1. Gramatica

:
iady A
Hemos visto que el griego es una lengua flexiva, es decir, que los cambios en las terminaciones de las
palabras, los llamados casos, sirven para designar distintas funciones sintacticas.
En griego existen en total cinco casos: nominativo, vocativo, acusativo, genitivo y dativo.
El nominativo (N) expresa la funcion de sujeto; debe coincidir en nimero y persona con el verbo. Esta
coincidencia se llama concordancia:
0 ayyedog Tjkel ("el mensajero viene").
Por concordancia, también el atributo se expresa en nominativo. Si la funcién de atributo la desempefia un
adjetivo, concuerda con el sujeto en género, nimero y caso; pero si la desempefia un sustantivo, la
concordancia es solo en caso:
N "Hoa Oea éotwv ("Hera es una diosa").
El vocativo (Voc) se utiliza para llamar la atencién o invocar. Su forma suele coincidir con la del
nominativo y generalmente va acompafiado de una interjeccion. Aunque todavia no hemos visto ninguno,
aqui tienes un ejemplo:
@ BOea ("joh diosa!")
castellano empleamos la preposicion "a"

para diferenciarlo del sujeto:
oL Oeot tag Oeag deidovowv ("los dioses temen a las diosas").

El

El acusativo (Ac) tiene como funcion principal la de complemento directo. Si designa a una persona, en
a

Lo traducimos por medio de la preposicion "de":

N AOnva tng oodiag Ocd eotv ("Atenea es diosa de la sabiduria”).
dativo
preposiciones "a"

a

El genitivo (G) expresa el complemento del nombre, es una funcion en la que coincide con el adjetivo.
o "para™:

(D) se usa para expresar la funcién de complemento indirecto. Se traduce con las



1 Oex dwoov Tw kovEw magéxel ('la diosa da un regalo al muchacho").

/rpoortante

EL ARTICULO

Ya sabemos que el griego posee un articulo determinado que acompana a los sustantivos, con los que
concuerda en género, numero y caso. Por ello, si reconocemos la forma del articulo, sabremos el caso del

sustantivo y la funcion que desempenan juntos. Observa las formas del articulo masculino y femenino. El
tnico caso que el articulo no tiene es el vocativo.

singular plural
masculino | femenino | masculino | femenino
nominativo 0 N oL at
acusativo OV ™mv TOUG TAC
genitivo TOU ™mge TV TV
dativo T ™) TOLG TG

El griego, en cambio, no tiene articulo indeterminado; asi, cuando un sustantivo no estd acompanado de
articulo, el sintagma se traduce en castellano con un articulo indeterminado:

ot Oeot kal ot dvOpwmoL yapov éoptdlovotv ("los dioses y los seres humanos celebran una boda").



Irportante

Si tienes alguna duda sobre los conceptos gramaticales que se presentan en este tema o sobre otros
expuestos con anterioridad, puedes acudir a la pagina de preguntas frecuentes, portwoa amopiat
(FAQ) . Alli encontraras, ordenadas por categorias, breves explicaciones, ejemplos y paradigmas que te

ayudaran a comprender la gramatica griega. también tienes la opcion de descargarte una version
imprimible de un resumen de la gramatica griega .

Reflexiona

Has leido los usos fundamentales de los casos griegos y observado algunos ejemplos de ellos. Ahora te pedimos que localices en
los textos griegos un ejemplo, al menos, de cada uno de ellos. Escribe al lado su traduccion al castellano.

Ejemplos:

NOMINATIVO: SUJETO

1) kQlo1g TOL AAeEAvdov (el juicio de Alejandro”).

oi Oeol kal oi &vOpwmol ov ovvokovowy ("los dioses y los seres humanos no conviven").

oi Oeol €v 1@ OAVvunw, ol d¢ avOowmor év 11 yn oikovowy ("los dioses habitan en el Olimpo, y los
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1) €016 Tepl NG evpopPiag €v taic Oeaig otiv ("la disputa sobre la belleza es entre las diosas").
ai Yo Oeat v viknv £€0éAovowy ("pues las diosas quieren la victoria").

oi O¢eol taic Oeaic Vv viknv ov apéxovowv ("los dioses no dan la victoria a las diosas").

oi Oeol tag Oeag deidovowv ("los dioses temen a las diosas").

oi Oeotl TOV dyyeAov el v ynv épunovoy (“los dioses envian al mensajero a tierra").

0 &yyerog povov kovEov evplokel (el mensajero encuentra un muchacho solitario”).

0 KOVEOG 0oLV Tolg avOpwTolg ovk ovvoukel (el muchacho no convive con los seres humanos").
uovog &v ) UAn) oikel ("solitario vive en el bosque").

0 AAéEavdOG HOvog kovEog €0l ("Alejandro es el muchacho solitario”).

1 KQLo1g TteQL TNG eVHOOPIAG T AAeEAVOQW £otiv (“eljuicio sobre la belleza es para Alejandro”).

fkovoL ovv ai teelg Oea 1+ AOnva, “Hoa kai Adoditn (“asi pues vienen las tres diosas: Atenea,
Hera y Afordita").

1 "Hoa tov ydpov Oed éotwv ("Hera es la diosa del matrimonio").

Oeax ¢ evpoediag kai Tov €gov 1) Adoditn Eotiv ("Afrodita es la diosa de la belleza y del amor").
0 kovEOg TNV Appoditnv éxAéyel ("el muchacho elige a Afrodita").

1 Bea dwov @ KoLEw Tapéxel ("la diosa da un regalo al muchacho").

NOMINATIVO: ATRIBUTO

0 AAéEavdpog povog kovog éoti ("Alejandro es el muchacho solitario").

1 "Hoa tov ydpov Oea ¢otwv ("Hera es la diosa del matrimonio”).
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ot Oeol kat ot avOpwmoL yapov £ogtalovowy ('los dioses y los seres humanos celebran una boda").
aiyop Oeal v viknv £0éAovoty ("pues las diosas quieren la victoria").

ot Oeol taig Oeaig TNV viknv ov magéxovoy ("los dioses no dan la victoria a las diosas").

0 &dyyeAog povov kovgov elploket (el mensajero encuentra un muchacho solitario").

0 kovpog TNV Adoditnv ErxAéyel ("el muchacho elige a Afrodita").

N Beax dwEov 1@ kovpw mapéxel ("la diosa da un regalo al muchacho").

GENITIVO: COMPLEMENTO DEL NOMBRE

N xoloc Tov AAeEavdgouv ("eljuicio de Alejandro”).

0 Twv Bewv AyyeAog fjket (el mensajero de los dioses viene").

N "Hoa tov yapov 0Oed ¢otiv ("Hera es la diosa del matrimonio”).

Oeax tng edpoediag kal Tov égov Adoditn éotiv ("diosa de la belleza y del amor es Afrodita").
DATIVO: COMPLEMENTO INDIRECTO

M xElo1g mept NG eVvpoEPlac T AAeEavdow éotiv (“eljuicio sobre la belleza es para Alejandro”).

Aunque el griego es una lengua flexiva, utiliza con frecuencia preposiciones para marcar las circunstancias
en las que transcurre la accion verbal. Son tres los casos que admiten usos preposicionales: acusativo,
genitivo y dativo.

Veamos las que han aparecido en los textos que acabamos de leer y los casos que llevan:




Acusativo

elg = "a, hacia" ol Oeol tOV &yyeAov eig v ynv méumnovow ('los dioses envian al mensajero a la
tierra").

Genitivo

miepl = "sobre" 1) kQloIg TeQL NG eVHOQPIAE T AAeEavdow €otiv (“el juicio sobre la belleza es para
Alejandro").

Dativo
év="en" ol d¢ avOpwmot &v tr) y1 oikovowv ("pero los seres humanos viven en la tierra").

év ="entre" mote 0¢ &V T YApW 1 €015 TEQL TG eVHOOPLac &v taig Oealg ¢otiv ("una vez en la boda
la disputa sobre la belleza es entre las diosas").

ovv = "con" 0 kKOLEOG OLV Toig avOewmols ovk ouvvoikel (el muchacho no convive con los seres
humanos").

Cornprueba o Jprerdic/o

Completa los espacios en blanco con el nombre del caso en que la palabra seria expresada en griego segtin su funcion.

Alejandro ‘ | vive en el bosque I:I , entre flores y manantiales. Alejandro es un pastor

| ‘ que nunca ha visto a seres humanos | | . Por eso, los dioses dan una mision

| | al mensajero |:| . El mensajero viene con las diosas I:I . Encuentran al pastor

entre los arboles I:I . El pastor ‘ | juzga sobre la belleza de las diosas |




"Alejandro" es sujeto, caso nominativo.

"En el bosque" es un sintagma con la preposicion év, caso dativo.
"Pastor" es atributo, caso nominativo.

"A seres humanos" es complemento directo, caso acusativo.

"Una misioén" es complemento directo, caso acusativo.

"Al mensajero” es complemento indirecto, caso dativo.

"Con las diosas" es un sintagma con la preposicion ovv, caso dativo.
"Entre los arboles" es un sintagma con la preposicion év, caso dativo.
"El pastor” es sujeto, caso nominativo.

"De las diosas" es complemento del nombre, caso genitivo.

Aciivialaa oe leciura

Hasta aqui hemos observado sobre todo las formas de las palabras, su morfologia . Ahora nos vamos a
centrar en las funciones que desempefian las palabras en la oracién, es decir, vamos a analizar
sintdcticamente las oraciones. Volveremos al texto griego y oracion a oracion analizaremos la funcién que




En primer lugar, veamos la siguiente presentacion en la que se explica la estructura de todas las oraciones
del segundo parrafo de "El juicio de Paris".

analisis sinta

1 KQLOIS TOL A

Analisis sintactico del juicio de Paris from javier_almodovar

Ahora intenta tt analizar el tercer parrafo. Sigue el método que has visto en la presentacion.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Para facilitarte el analisis, aqui te dividimos el texto en oraciones y te indicamos algunos aspectos
destacados de cada una:

1. émerta O¢ ot Oeol TOV &yyeAov €ig TV YNV TTEUTOVOLV.




ayyeAov, que cumple la funcion de complemento directo. En la oracion hay otro acusativo, eic v ynyv,
que al llevar una preposicion, ¢ic, no puede desempenar la funcion de complemento directo, sino la de
complemento circunstancial. El verbo esta en 3.2 persona del plural por lo que su sujeto debe ser un
nominativo plural, ot O¢ot. Por ultimo, émtetta es un adverbio que modifica temporalmente la circunstancia
en la que se desarrolla la accion verbal.

2. 0 &yyeAog HOVOV KODQOV €VQLOKEL

Nuevamente una oracion con un verbo transitivo, eVpioket, en 3.2 persona del singular. Su complemento
directo en acusativo es pdévov kovpov. Por tltimo, el sujeto concuerda en ntimero con el verbo, 0 dryyeAog
esta en nominativo singular.

3. 0 KOLEOG OVLV TOIC AVOEWTIOLS OV CLVOLKEL AAAX HOVOG €V T1) VAN olkel:

En este caso estamos ante dos verbos y, por lo tanto, dos oraciones que estan enlazadas por un nexo, la
conjuncion aAAa. Las vamos a ver por separado.

El primer verbo ovvoikel estd en 3.2 persona del singular y esta modificado por un adverbio negativo ov;
su sujeto en nominativo singular es 6 kovgoc. El sintagma que falta esta en dativo plural y lo acompana la
preposicion ovv, cumple la funcién de complemento circunstancial.

El segundo verbo también es singular, oikel. Su sujeto no aparece porque es el mismo que en la anterior
oracion, pero si estd un adjetivo que lo modifica u6vog, en nominativo singular. El sintagma presentado
por la preposicion €v esta en dativo singular y cumple la funciéon de complemento circunstancial.

4. 0 AAEEaVDOOG HOVOC KOVEOG 0T Kal 1] KOLOIS TteQL TG evHooPlag T AAeEAvdow E0Tiv.

También aqui encontramos dos verbos y dos oraciones, enlazadas por un nexo, la conjuncion kai. En las

dos oraciones el verbo es £¢ot((v), el verbo copulativo.

En la primera oracion el verbo copulativo une un sujeto, 6 AAéEavdpog, con su atributo, povog kovEOG.
Recuerda que el atributo es una palabra que modifica a un sustantivo mediante el verbo copulativo. En
griego, el atributo, que toma la forma del nominativo, no lleva articulo, por eso se diferencia del sujeto.

La segunda oracion tiene un sujeto en nominativo singular 1) kotoig. Y dos complementos: uno en dativo,




Aciivialaa oe lectura

Vuelve a leer los textos griegos; ya sabes las funciones de los casos. Te sera facil reconocerlos gracias a los articulos. También
conoces los usos de algunas preposiciones. Escribe ahora la traduccién al castellano de los dos textos.

1) kQloLg ToU AAeEAvdoov
El juicio de Alejandro (Paris)
I

€0ty Ote ol Oeol kat ol &vOpwmoL 0¥ cuvolkovoy. ot Beol v T OAVUTW, ol d¢ &vOowToL Vv T1) V1)
olKoLOo V. AAAX éviote ot Oeol kat ol avOowToL yapov éogtdlovoty.

ToTe O& &V T YaUw 1) €QLS TeQL TNG evpodiag v taig Oealg éotiv. al yap Oeat v viknv é0éAovorv.
aAAa ot Oeol taig Oealg v viknv oL magéxovoty 0Tt ot Oeol tag Oeag deidovarv.

Es cuando los dioses y los seres humanos no conviven. Los dioses habitan en el Olimpo, y los seres
humanos habitan en la tierra. Pero alguna vez los dioses y los hombres celebran una boda.

Pero una vez en la boda la disputa sobre la belleza es entre las diosas. Pues las diosas quieren la victoria.
Pero los dioses no dan la victoria a las diosas porque los dioses temen a las diosas.

II




KOLOIG TeQL TG eVHOEPIAG T AAeEAVOQW E0TLV.

fjkovot oLV at teelc Oeal AOnva, "Hoa kat Apooditn. kal ovv talg Oeaic 0 twv Oewv dyyeAog kel 1
ABnva e codlag Bea éotwy, 1 "Hoa tov yapov Oea éotv kal Oex g edpoodlag Kal Tov €Qou M
Adpoditn éottv.

Y después los dioses envian al mensajero a la tierra. El mensajero encuentra a un solitario muchacho. El

muchacho no convive con los seres humanos, sino que vive solitario en el bosque. Alejandro es el solitario
muchacho y el juicio sobre la belleza es para Alejandro.

Asi pues las tres diosas vienen: Atenea, Hera y Afrodita. Y el mensajero de los dioses viene con las diosas.
Atenea es diosa de la sabiduria, Hera es diosa del matrimonio y diosa de la belleza y del amor es Afrodita.

Y finalmente el muchacho elige a Afrodita y la diosa da un regalo al muchacho: a la mas bella muchacha, a
Helena.




2.2. Léxico
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LEXICO DE LOS TEXTOS GRIEGOS DEL TEMA MICENAS

ayyeAog O mensajero
Abnvan Atenea
Acgoditn 1) Afrodita
Yauog 0 boda
deldovot temen
dweov regalo
£€0¢éAovot quieren

elg prep + Ac|a

‘EAévn 1) Helena

&v prep+D |en, entre
éviote adv alguna vez
éoptdlovot celebran
Emelta adv después
focn disputa, discordia
£00G O amor
evpoOPIa 1) belleza
1KkeL, fjkovot viene, vienen
‘Hoa 1 Hera
KaAALoTn la mas bella
KOLOG 1) juicio
HOVOG solitario




vikn n victoria
‘OAvurog 6 Olimpo

Ote conj cuando

otL conj porque
TIXQEX EL, TTAQEXOLOL da, concede; dan, conceden
T UTTOVOL envian

el prep+ G |por, a causa de
TIOAEHOG O guerra, lucha
note adv una vez
codla sabiduria

ovv prep+D |con
OULVOLKOUOL conviven
TéA0og adv finalmente
TOELG tres

VAN bosque




2.3. Etimologia

E/ercic/io reswuelto

La palabra crisis

sentido original de la palabra:

procede del griego wQioLg, que como has visto significa "juicio”. En castellano
tiene el significado de "cambio brusco". Otras palabras como critica o criterio conservan mejor el
e Critica : examen y juicio acerca de alguien o algo.

@ Criterio: juicio para discernir, clasificar o relacionar una cosa.

antigiiedad, especialmente a través de sus restos.

La palabra arqueologia procede de &gxaiog (antiguo) y Adyog (estudio). La definiciéon que nos da el

DRAE es: Ciencia que estudia lo que se refiere a las artes, a los monumentos y a los objetos de la
Arcaico es un adjetivo que se aplica a lo muy antiguo o anticuado.

Arcaismo es otra palabra que procede de A&pxatlog y se refiere a palabras que ya estan en desuso, pero
zonas rurales o en boca de personas ancianas.

que podemos encontrar en textos literarios como recurso expresivo o incluso en el habla corriente, en

escribe una frase con cada uno.

Ejemplos de arcaismo serian palabras como: mdxime, asaz, cabe (preposicion), do, otrora

Busca en el DRAE su significado y
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asaz: bastante.
cabe: junto a.
do: donde.

otrora: en otro tiempo.




3. El juicio de Paris y sus consecuencias
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Tetis era una bellisima nereida a quien Zeus deseaba. Advertido de que no debia

unirse a ella, ya que cualquier hijo que ella tuviera seria mas poderososo que su
padre, decidi6 entregarla a un mortal, Peleo .

Todos los dioses fueron invitados a la boda, excepto Eris, la diosa de la Discordia,
Imagen de mailema , . . .y . .z .
icencia CC que habria estropeado la fiesta. Ofendida, aparecio en el convite, y arrojo a los pies

de la diosa una manzana de oro con la siguiente inscripcion: "para la mas bella". Tres

diosas se la disputaron: Hera, Atenea y Afrodita . Y Paris , hijo de Priamo, el rey de Troya, fue llamado
para juzgar la belleza de las diosas y dar la manzana a la vencedora.

Las diosas, mientras mostraban sus cuerpos a Paris, trataron de ganar su voto con sobornos: Atenea le
ofrecid el poder en la batalla, ser el mas valiente de los mortales; Hera le prometio el gobierno de todas

las tierras de Europa y Asia; Afrodita, la mano de Helena, famosa en todo el mundo por su belleza. Y
con este soborno gano la manzana.

El problema es que Helena era una mujer casada, pero eso no preocup¢ a Paris, que pensé al momento
que podia raptarla. No pens6 tampoco en las consecuencias: Helena era la esposa de Menelao , rey de
Esparta, que sin duda no permitiria tamafa ofensa. Y su hermano era el poderoso Agamendn. Por otro
lado, Atenea y Hera, las diosas a quien desprecio, iban a ser sus enemigas en el futuro.



La imagen de Helena le hizo preferir el
amor al poder y las riquezas, aunque
eso causase la ruina de su propia
ciudad. Parti6 hacia Esparta. Menelao
lo agasajo durante nueve dias, pero
tuvo que partir a Creta para asistir a
los funerales por la muerte de su
abuelo. Afrodita hizo que Helena se
enamorase apasionadamente de Paris,
y pronto cayo en sus brazos.

La flota troyana estaba preparada para
la huida. Partieron durante la noche.
Al tercer dia llegaron a Troya, que

Enrique Simonet: El Juicio de Paris

Imagen de dominio ptblico

recibié a Helena como a una diosa, asombrada por su belleza.

Este trailer presenta las escenas mas espectaculares de la pelicula Helena de Troya , dirigida en 1955
por Robert Wise. Es una de las primeras versiones de este mito. Esta en inglés, pero puede seguirse

bien la historia.



Helen of Troy Trailer ©1955 Helena de Troya

Cornprueba o Jprrerdic/o

Lee el siguiente parrafo y rellena los espacios en blanco:

[ | fue el primer rey de Grecia, y su nombre sirvi5 para dar nombre a la penfnsula del

Peloponeso. Tuvo dos hijos, | |y | | , que se disputaron el trono de Micenas. Fue

[ ] quien finalmente consiguié reinar, y sus hijos, | 'y [ ], fueron

reyes, respectivamente, de Micenas y | | . | consigui6 la mano de la bellisima




Pero los dioses tenian otros designios.

Enlabodade [ | yPeleo,ladiosa [ |, que no habia sido invitada, tir6 una manzana de oro
con la inscripcidon "para la mas bella" a los pies de las diosas que estaban presentes. Tres diosas se
disputaron el titulo, y [ | , llamado para decidir quien era la diosa mas hermosa, eligi6 a

\ |, que le habia prometido el amor de Helena, por encima de \ | y \ , que

le habian ofrecido poder, bravura y riquezas.

Enviar

)

Este tema ha sido elaborado por Meli San Martin y Javier Almoddvar para la Consejeria de Educacion de la Junta de Andalucia
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Ciudades micénicas y Creta: Micenas
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Aczivialaa ole leciturad

Mascara funeraria de oro conocida como

"Maéscara de Agamenoén"

Imagen con licencia CC

La ultima dinastia propiamente aquea fue fundada por
Atreo , cuyo segundo hijo se llamé Agamenon. Las dudas
sobre la autenticidad de esta postrera familia real se han
disipado gracias a los hallazgos arqueoldgicos del ultimo
siglo y medio, que confirman mucho de cuanto se relata en
el primer gran poema de Homero, la Iliada .

Agamenon y Orestes fueron con toda probabilidad los
ultimos monarcas aqueos del Peloponeso, antes de la
invasion de los dorios. El mito griego, en este punto, es ya
realidad, casi historia.

Atreo estableci6 su capital en Micenas , no muy lejos de
Nauplia, en una colina sobre las llanuras argolidas. Y en
tiempos de Agamenon, alrededor del 1200 a.C., la dinastia
atrida dominaba todo el Peloponeso. En Esparta, por
ejemplo, gobernaba el rey Menelao, hermano de

Agamenon y marido de Helena, la mujer que, segin Homero, provoco la guerra de Troya.[...]




Javier Reverte, Corazoén de Ulises

Las mas antiguas historias de la mitologia estan llenas de venganza, de traiciones y de sangre. La historia de la casa real de
Micenas es quiza la que se remonta a los primeros hombres. Dos generaciones antes de Atreo comienza una historia terrible que
solo acabara con el tltimo miembro de la dinastia. Entonces los dioses se relacionaban con los hombres. También en la mitologia
cristiana, en los tiempos del pueblo judio, dios hablaba con sus elegidos. ;Conoces algtin caso? Relatalo brevemente y compéralo
con la historia de Tantalo.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

La historia de los Atridas es un ejemplo de maldicién que
persigue a una familia generacion tras generacion. La
culpa de un crimen contra los dioses, cometida por
Tantalo, abuelo de Atreo, condena a un destino tragico
hasta al tltimo de sus descendientes.

Tantalo, que se relacionaba de tt a t con los dioses, quiso
poner a prueba su sabiduria. Los invité a un banquete en
su palacio y les hizo servir la carne de su propio hijo,
Pélope. Los dioses se dieron cuenta del engafio y
rechazaron la comida, horrorizados. Zeus precipitd a
Tantalo a los infiernos, donde padece una perpetua
hambre y sed, mientras manjares y bebidas que sus manos
no pueden alcanzar giran a su alrededor.

Los dioses devolvieron la vida a Pélope, que fue el primer

rey y dio su nombre al Peloponeso. La maldicion continu6
en sus hijos, Atreo y Tiestes. La esposa de Atreo

Gioacchino Assereto: Tantalo

enganaba a su marido con su propio hermano, Tiestes, e




dioses y Atreo, para vengar el adulterio y la intriga,
cometi6 un crimen parecido al de Tantalo: sirvi¢ a Tiestes la carne de sus propios hijos. Solo se salvo la mas
joven, Pelopia.

Tiestes acudid al Oraculo para averiguar de qué forma podria tomar a su vez venganza. Y el Oraculo le
respondi6 que, para conseguirlo, debia yacer con su propia hija. Asi lo hizo, violandola en plena noche,
para que ella no supiese que su propio padre habia cometido aquel horrible acto. Meses mas tarde naceria
Egisto.

Agamenon, hijo de Atreo, seria finalmente asesinado por Egisto, hijo y nieto de Tiestes, a su vuelta de
Troya. Clitemnestra, su esposa, ayud6 al asesino: vivia con €l desde poco después de comenzar la guerra
de Troya. Orestes, su hijo, daria muerte a los adulteros.




1. El periodo micénico
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En el segundo milenio a. C. Micenas (Mukrnvat en griego antiguo) era una fortaleza militar que dominaba gran parte del sur de

Grecia. El sitio, actualmente un yacimiento arqueoldgico, esta situado a 90 km al sudoeste de Atenas, en el nordeste de la
- N

Y adl
peninsula del Peloponeso. Se han encontrado restos de este periodo histdrico también en las ciudades de Tirinto y Pilos.
e W

1 Micenas
Argos:
Mauplia
_ Mar
Mediterraneo
Mapa del mundo micénico
Imagen de Mailema en Flickr. Licencia CC

Micenas hoy

Imagen de Mailema en Flickr. Licencia CC

Los senores de Micenas debieron vivir en chozas o cabafias de madera, puesto que no se han encontrado restos de palacios
como en Creta. Las ruinas que se conservan son del final del periodo micénico, en torno al 1250, poco antes de los afios en que

se desarrollo la guerra de Troya. En aquella fecha se construyeron las ampliaciones de las murallas y la grandiosa entrada de la



Puerta de los Leones. Pasada la puerta, se puede ver el Circulo A de tumbas y un barrio de casas y talleres. Por una amplia
escalinata se llega a lo alto de la Acrdpolis. Se trata de ciudadelas construidas en lugares elevados, fortificadas, como
corresponde a una civilizacion guerrera.

Si que construian suntuosas enterramientos en los que se han encontrado objetos valiosos, sefal de que les preocupaba la vida
de ultratumba. Por las tablillas, escritas ya en griego, sabemos que sus dioses eran ya los Olimpicos.

El arte micénico no difiere mucho del cretense, aunque no es tan rico, y probablemente estuvo fuertemente influido por él.

Hacia el 1200 a.C. la ciudadela resulta arrasada, sin que se conozcan muy bien las circunstancias. Nunca fue reconstruida.

MICENAS

Aqui tienes algunas iméagenes de lo que queda de Micenas:
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Micenas from Melisa Penélope



1.1 Un arqueodlogo loco
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Esta es la historia de un hombre al que sus contempordneos tacharon de chiflado porque creia que las

historias de Homero eran ciertas...

Heinrich Schliemann

Imagen de dominio publico

cuentos, Schliemann mantuvo tod

Heinrich Schliemann (1822 -1890) ha sido uno de los mas famosos
arqueologos de todos los tiempos y, desde luego, quiza el mas inspirado

de todos ellos.

Nacido en una familia humilde, heredd de su
padre la pasion por los textos de Homero, en
particular por la Iliada . El le contaba, como
si de cuentos se tratase, las gestas de Aquiles
y Héctor, le hablaba de la soberbia de
Agamenon y del amor de Paris y Helena.
Desde pequeno creyo que aquellas historias
habian sido ciertas, aunque muy lejos, en el
espacio y en el tiempo. Ningn historiador
les daba crédito. Pero, al contrario que
puede suceder con cualquier nino, que
termina sabiendo que los cuentos son
a su vida su fe en la realidad de esos relatos.

Sofia con las joyas de Helena

Imagen de dominio publico

No pudo continuar sus estudios mucho tiempo. A los catorce afios comenz6 a trabajar de dependiente
para ayudar a la maltrecha economia familiar. Compagin6 su trabajo con el aprendizaje de idiomas, para
los que tenia una capacidad innata, al igual que para los negocios. En pocos afios logré amasar una
fortuna y dominar casi todas las lenguas de Europa. Viajé muchisimo, fijo su residencia en diferentes
paises, aumentando cada vez mas sus conocimientos y su patrimonio. Se cas6é con una aristocrata rusa,
pero en su matrimonio no tuvo éxito.



Tras unos afios en Estados Unidos, y tras una grave enfermedad, volvié a Europa y retomo sus antiguas
inclinaciones: realizé estudios de Ciencias de la Antigiiedad y Lenguas Orientales en la Sorbona (Paris).

Cerca ya de los cincuenta anos, lleg6 a su destino: Grecia. Se divorcié de su esposa rusa y se busco una
griega, Sofia. Guiado por los textos de Homero lleg6 a Hissarlik (Turquia), decidido a demostrar que Troya
habia existido, y no solo en la imaginaciéon de Homero. Tras innumerables intentos que sin duda habrian
desanimado a cualquier persona menos entusiasta, su piqueta al fin tropez6é con un pedazo de lo que
alguna vez habia sido Troya.

Descubrio preciosas joyas que penso que habian pertenecido a Helena, y con ellas retratd a su esposa.
Después, siguiendo las huellas de Agamenon, marché a Micenas. Nuevamente le sonri6 la fortuna, que
suele favorecer a los hombres tenaces y arriesgados. La mascara de Agamenon, el tesoro de Atreo... Todos
son nombres que €l dio a los objetos y a los lugares que iba descubriendo...

Corprueba o Jpreraic/o

Agamenodn y Menelao eran hijos de:

@)

Atreo

Tiestes




Correcto

..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

! Solucion
1. Opciodn correcta ( Retroalimentacion )
2. Incorrecto ( Retroalimentacion )

3. Incorrecto ( Retroalimentacién )

Ciudades micénicas fueron:

o

Esparta
o

Atenas
o

Tirinto

..........................................................................................................................................................................................................




2. Incorrecto ( Retroalimentacién )

3. Opcidn correcta ( Retroalimentacién )

La civilizacion micénica se desarrolld...

(@]
...en el milenio IT a.C
@]
...en el milenio I a.C
Correcto
! Incorrecto
Solucion

1. Opcidn correcta ( Retroalimentacién )
2. Incorrecto ( Retroalimentacién )

Schliemann deseaba realizar excavaciones en Hissarlik y Micenas:

o

Para enriquecerse.
o

Porque se habia enamorado de una joven griega.
o

Porque queria demostrar que las historias de Homero tenian una base real.




' Solucion

1. Incorrecto ( Retroalimentacién )
2. Incorrecto ( Retroalimentacion )

3. Opcidn correcta ( Retroalimentacion )




2. Texto griego: el juicio de Paris

1) kQiowg Tov AAeEavdoov

I

Eris, la "Discordia", entregd una manzana como premio para la mas hermosa entre Hera, Atenea y
Afrodita, pidiéndole al pastor Paris que actuase como juez. Paris eligio a Afrodita, sobornado por la
de éxito y poder.

promesa de obtener a Helena de Troya como recompensa. La consecuencia fue la guerra de Troya, y de

ese modo en el mito griego las manzanas estan asociadas con la tentacion, la transgresion y la adquisicion

Rowena y Rupert Sheperd: Lo que significan las formas en el arte y el mito . Barcelona, 2002

oty Ote ol Oeol kat ol avOowmoL o0 ovvouoLoy . ot Oeot €v T OAVuTw , ot d¢ avOpwmoL €V )
YN otkovov. dAAAx €viote ol Oeol kat ol avOpwToL ydpov Eogtalovoty .
mote O& &V TQ YAHwW 1 €015 TEQL TNG eVHOQMIAG

év taig Oeaig €otiv. al yop Oeat TV viknv
£€0éAovoy . dAAAa ot Beol tailg Oealg TV viknv o magéxovoty  Ott ot Oeol tag Oeag deldovory .

Texto adaptado por Javier Almodévar en www.antiquarius.es

Si sittas el cursor sobre las palabras que estan marcadas en azul en los textos, se te abre una ventanita con

su significado. También puedes consultar el léxico que tienes en el apartado 2.2. Léxico . Y, sobre todo,

o))



uustracliones, breves descripcliones de los principales personajes de la miologla y la nistoria griega y
enlaces a paginas con mayor informacion.

— L —

Ejercic/o reswuelto

El texto se titula EI juicio de Paris , sin embargo, en griego puedes leer 1] koiowg Tov AdeEavdov. El
personaje protagonista tiene dos nombres, Paris, el mas conocido; y Alejandro.

Lee despacio y en voz alta el texto griego; procura enlazar las palabras: cada articulo con su sustantivo, y
detente en cada signo de puntuacion. Después de haberlo leido una vez, escucha el archivo de audio y
atiende a como se unen las palabras.

El texto nos habla de las relaciones entre dioses y mortales. Identifica las palabras que ya conoces.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Algunas de las palabras que ya conoces son los sustantivos: ot O¢ol, al Oeati, ol &vBpwmol, Y1), 6 kovEog; y los verbos: éotty,
OLKOVOLV.

Ahora contintia con la lectura de las oraciones que acompafian a las ilustraciones. La primera es una oracion
con dos sujetos, expresados en nominativo, ot Oeol kat ot &vOpwmot, enlazados por la conjuncion kai, y un
complemento directo, yauov, expresado en acusativo. En la segunda, aparecen dos sintagmas con la
preposicion €v: £€v 1@ Ydpw, "en la boda"y év taic Oeaig, "entre las diosas".




¥

£01G TteQL TG eVHOoOPLaG v Tals Dealg
gotiv

- O e EV TQ) YAHW M)
eviote ot Oeol kat ot O(VQQ(A)T[OL YAXHUOV EOQTO(COUO'LV
Imagen de Jastrow en Wikimedia Commons, licencia CC by 2.5 Imagen de Bibi Sain-Paul , de dominio ptblico

En la siguiente informacién encontraras una versidn en espanol, palabra a palabra, del texto griego. Te

distinguimos con colores diferentes algunas funciones sintacticas para facilitar la comprension de la historia que
se cuenta.

Vamos a prestar una especial atencién a dos complementos: el complemento directo , cuya funcién ya conoces; y el
complemento circunstancial , que anade una especificaciéon de tiempo, lugar, modo, cantidad, causa, finalidad, etc. Es

frecuente que, como en castellano, los sintagmas que desempenan la funcién de complemento circunstancial estén presentados
por una preposicion.

1) kQiloig Tov AAeEavdQov
El juicio de Alejandro (Paris)
I

- €0ty Ote ol Beol kal ol &AvOEWTOL 0L TUVOLKOVTLV.
Es cuando los dioses y los seres humanos no conviven.




T UL uULuUL CV LW LU ML, ULUC MV UYWILUL Cv oy oy ULnNUUU LY.

Los dioses en el Olimpo , ylos seres humanos en la tierra habitan.

En griego, los casos acusativo, genitivo y dativo pueden expresar las circunstancias en que se desarrolla la accién verbal. Y es
muy frecuente la presencia de preposiciones. Los dos sintagmas que desempefian la funciéon de complemento circunstancial de
lugar en esta oracion estan formados por una preposicion y un sustantivo en caso dativo.

-aAAa éviote ot Beol kal ol avOpwmoL  yaov  €0pTalovoty.

Pero alguna vez los dioses ylos hombres unaboda celebran.

Generalmente se considera que los complementos siempre estan desempenados por sintagmas con un sustantivo o un adjetivo;
sin embargo, podemos considerar que los adverbios, como éviote, también cumplen la funcion sintdctica de un
complemento circunstancial.

- mote d¢ 1N éolc meQl TG eVHOEPLAG €otiv.

Pero una vez la disputa sobre la belleza es.

En esta oracidon encontramos hasta cuatro complementos circunstanciales; el primero, desempefiado por un adverbio temporal

( mote ) y los demas por sintagmas preposicionales. Fijate que el tercer complemento es un sintagma compuesto por una
preposicion y el sustantivo en genitivo (T evpoodpiag ).

Recuerda que la conjuncién dé siempre se escribe en segundo lugar, pero se traduce en el primer lugar de la oracion.
-atyap Oeal v viknv  €0éAovouv.

Pues las diosas la victoria quieren.

-&AAa ol Beol taig Oeaic TV viknv oL tapéxovoty OtLol Oeol tag Oeag deldovov.

Pero los dioses alas diosas la victoria no dan porque los dioses a las diosas temen.

Te hemos destacado en esta oraciéon un nuevo tipo de complemento, el complemento indirecto , que expresa el beneficiario o
destinatario de la accion verbal; como puedes observar, este complemento se expresa con el caso dativo.

II

énetta Ot ot Oeol TOV AyyeAov elc TV ynv méumovoy . 6 &yyeAog HOVOV KOUQOV &UQLOKEL . O
KOUQOG 0LV TOIG &AvOQWTOLS 0V OLVOLKEL, AAAX pOvog €v th) UAT) oikel 6 AAEEAVDQOS HOVOS KOVQOG
gotlkal 1) KElog TteQL TG evHoPDIlaG T AAeEAVOQw EoTiv.

fkovot ovv al toelg Beal: Abnva, ‘Hoa xat Adoditn . xkal ovv taic Oeaic 6 twv Oewv




ayyedog mkel. 11 AOnva g codiag Oea €otwv, 11 ‘Hoa tov yapov Oeq éotwv kat Oeax g
eVHoOPIac Kal Tov €gov 1) Adoditn éoTiv.

TEAOG 0& O KOLEOG TNV APOodITNV EKkAéyel Kkai1) Oedx dWEOV TQ KOVEW TAQEXEL " TIV KAAAlOTNV
Kkoonv, EAévnv .

Texto adaptado por Javier Almoddvar en www.antiquarius.es

Ejercic/o reswuelto IH
|

Lee en voz alta este segundo texto, en él se cuenta quién era Paris (Alejandro) y qué diosas se presentaron ante él para ser
juzgadas.

Acompana con tu voz la lectura que reproduce este archivo de audio.

i

En estas ilustraciones ves representadas las tres diosas que pugnaban en belleza. En las oraciones
aparecen descritas por sus atributos, expresados por complementos del nombre, que en griego se escriben
en un nuevo caso, el genitivo: Atenea es la diosa de la sabiduria, t1)c codlac; Hera lo es del matrimonio,
0V Yauov; y Hermes, el mensajero de los dioses, twv Oewv.




< o

1 ABnva ¢ codlag Oed Eotiv 1 "Hoot Ttov yapov Oed Eotiv 0 TV Bev ayyeAog fkel

Imagen de Marie-Lan Nguyen , licencia CC BY 2.5 Imagen de Bibi Saint-Paul , de dominio publico Imagen de Jastrow , de dominio ptiblico

En la siguiente informacion encontrards una version en espanol, palabra a palabra, del texto griego. Como
hemos hecho en los textos anteriores, te destacamos con diferentes colores nuevas funciones sintacticas;
con ello pretendemos facilitarte la lectura y comprension de un texto en el que conocerds quién era Paris
(Alejandro) y cudl fue la decision en su juicio.

En este texto centraremos nuestra atenciéon en dos nuevos complementos: el complemento indirecto
(que expresa al destinatario del beneficio o dafio de la accion); y el complemento del nombre , un
sustantivo que modifica a otro sustantivo y que se escribe en caso genitivo.

II

- émerta O¢ ol Oeol TOV AyyeAoV €ig TNV YNV TEUTOVOLV.
Y después los dioses al mensajero a la tierra envian.




- 0 &yyeAog HOVOV KODQOV VQLOKEL.
El mensajero a un solitario muchacho encuentra.

Observa que los verbos transitivos ( eDpiokel ) necesariamente deben tener un complemento directo
( povov kovgov ).

- 6 KOLEOG OLV TOLG AVOEWTOLS OVK CLUVOLKEL AAAX HOVOG €V TT) VAN olkel
El muchacho con los seres humanos no convive, sino que solitario en el bosque vive.

- 0 AAE€EaVOQOC HOVOG KOVQOG €0TL KAl 1] KOLOLG TtEQL TNG eVHOEPIRG Tw AAeEAvOQw EOTiv.
Alejandro es un solitario muchacho y el juicio sobre la belleza para Alejandro es.

Fijate que en esta oracion hay dos palabras en genitivo: tn¢ evpoodplac. Sin embargo, no desempenan la
funciéon de complemento del nombre porque estan acompafiadas de la preposicion meoL.

- fjkovot ovv al teels Oeal ABnva, "Hoa kat Apooditn.
Asi pues vienen las tres diosas: Atenea, Hera y Afrodita.

La conjuncién ovv también se escribe en segundo lugar pero se traduce al principio de la oracion.

- Kal oLy talg Oealg 0 Ttwv Oewv  dyyeAog kel
Y con las diosas el de los dioses mensajero viene.

Es necesario llamar la atencién sobre la colocacion del complemento del nombre en genitivo, Twv
Oewv ; como los adjetivos, lo normal es que aparezca delante del sustantivo al que modifica ( &yyeAog ).
Pero cuando este sustantivo esta acompafiado del articulo, el complemento del nombre se sitiia entre el
articulo y el sustantivo: 0 Twv Oewv dyyeAog .

-1 AOnva ¢ codiac  Bea éotwy, 1) ‘Hoa  tov yapov Oed oty kat Oex  trc cvpoodiog kol
ToU £pov 1) Apooditn éoTiv.
Atenea de la sabiduria diosa es, Hera del matrimonio diosa es y diosa de la belleza y del amor

Afrodita es.

Estas oraciones son copulativas, llevan el verbo éotiv. Recuerda que el complemento mas frecuente de




- T¢Aog 0 O koLEOG TV APOodiTNV ExAéyel kal 1) Oeax dwoov  Tw KOVEW magéxel TNV KaAAloTnv
Ko™V, EAévnv.

Y finalmente el muchacho a Afrodita elige y la diosa un regalo al muchacho da: la mas bella muchacha,
Helena.

El sintagma que se encuentra detras del punto alto (v kaAAlotnv kdonv, EAEvnv), es un modificador
del complemento directo dwgov ; podemos considerar que, al ampliar su significado, sea una aposicion.

...............................................................................................................................................................................................................




2.1. Gramatica

:
iady A
Hemos visto que el griego es una lengua flexiva, es decir, que los cambios en las terminaciones de las
palabras, los llamados casos, sirven para designar distintas funciones sintacticas.
En griego existen en total cinco casos: nominativo, vocativo, acusativo, genitivo y dativo.
El nominativo (N) expresa la funcion de sujeto; debe coincidir en nimero y persona con el verbo. Esta
coincidencia se llama concordancia:
0 ayyedog Tjkel ("el mensajero viene").
Por concordancia, también el atributo se expresa en nominativo. Si la funcién de atributo la desempefia un
adjetivo, concuerda con el sujeto en género, nimero y caso; pero si la desempefia un sustantivo, la
concordancia es solo en caso:
N "Hoa Oea éotwv ("Hera es una diosa").
El vocativo (Voc) se utiliza para llamar la atencién o invocar. Su forma suele coincidir con la del
nominativo y generalmente va acompafiado de una interjeccion. Aunque todavia no hemos visto ninguno,
aqui tienes un ejemplo:
@ BOea ("joh diosa!")
castellano empleamos la preposicion "a"

para diferenciarlo del sujeto:
oL Oeot tag Oeag deidovowv ("los dioses temen a las diosas").

El

El acusativo (Ac) tiene como funcion principal la de complemento directo. Si designa a una persona, en
a

Lo traducimos por medio de la preposicion "de":

N AOnva tng oodiag Ocd eotv ("Atenea es diosa de la sabiduria”).
dativo
preposiciones "a"

a

El genitivo (G) expresa el complemento del nombre, es una funcion en la que coincide con el adjetivo.
o "para™:

(D) se usa para expresar la funcién de complemento indirecto. Se traduce con las



1 Oex dwoov Tw kovEw magéxel ('la diosa da un regalo al muchacho").

/rpoortante

EL ARTICULO

Ya sabemos que el griego posee un articulo determinado que acompana a los sustantivos, con los que
concuerda en género, numero y caso. Por ello, si reconocemos la forma del articulo, sabremos el caso del

sustantivo y la funcion que desempenan juntos. Observa las formas del articulo masculino y femenino. El
tnico caso que el articulo no tiene es el vocativo.

singular plural
masculino | femenino | masculino | femenino
nominativo 0 N oL at
acusativo OV ™mv TOUG TAC
genitivo TOU ™mge TV TV
dativo T ™) TOLG TG

El griego, en cambio, no tiene articulo indeterminado; asi, cuando un sustantivo no estd acompanado de
articulo, el sintagma se traduce en castellano con un articulo indeterminado:

ot Oeot kal ot dvOpwmoL yapov éoptdlovotv ("los dioses y los seres humanos celebran una boda").



Irportante

Si tienes alguna duda sobre los conceptos gramaticales que se presentan en este tema o sobre otros
expuestos con anterioridad, puedes acudir a la pagina de preguntas frecuentes, portwoa amopiat
(FAQ) . Alli encontraras, ordenadas por categorias, breves explicaciones, ejemplos y paradigmas que te

ayudaran a comprender la gramatica griega. también tienes la opcion de descargarte una version
imprimible de un resumen de la gramatica griega .

Reflexiona

Has leido los usos fundamentales de los casos griegos y observado algunos ejemplos de ellos. Ahora te pedimos que localices en
los textos griegos un ejemplo, al menos, de cada uno de ellos. Escribe al lado su traduccion al castellano.

Ejemplos:

NOMINATIVO: SUJETO

1) kQlo1g TOL AAeEAvdov (el juicio de Alejandro”).

oi Oeol kal oi &vOpwmol ov ovvokovowy ("los dioses y los seres humanos no conviven").

oi Oeol €v 1@ OAVvunw, ol d¢ avOowmor év 11 yn oikovowy ("los dioses habitan en el Olimpo, y los




UL ULUL IMAL ULV DWW UL [LHU Y GO BAGULU LY | UG MIVOLS AU OO L0 SIALLIGLUS CUIC VUL Wi o .
1) €016 Tepl NG evpopPiag €v taic Oeaig otiv ("la disputa sobre la belleza es entre las diosas").
ai Yo Oeat v viknv £€0éAovowy ("pues las diosas quieren la victoria").

oi O¢eol taic Oeaic Vv viknv ov apéxovowv ("los dioses no dan la victoria a las diosas").

oi Oeol tag Oeag deidovowv ("los dioses temen a las diosas").

oi Oeotl TOV dyyeAov el v ynv épunovoy (“los dioses envian al mensajero a tierra").

0 &yyerog povov kovEov evplokel (el mensajero encuentra un muchacho solitario”).

0 KOVEOG 0oLV Tolg avOpwTolg ovk ovvoukel (el muchacho no convive con los seres humanos").
uovog &v ) UAn) oikel ("solitario vive en el bosque").

0 AAéEavdOG HOvog kovEog €0l ("Alejandro es el muchacho solitario”).

1 KQLo1g TteQL TNG eVHOOPIAG T AAeEAVOQW £otiv (“eljuicio sobre la belleza es para Alejandro”).

fkovoL ovv ai teelg Oea 1+ AOnva, “Hoa kai Adoditn (“asi pues vienen las tres diosas: Atenea,
Hera y Afordita").

1 "Hoa tov ydpov Oed éotwv ("Hera es la diosa del matrimonio").

Oeax ¢ evpoediag kai Tov €gov 1) Adoditn Eotiv ("Afrodita es la diosa de la belleza y del amor").
0 kovEOg TNV Appoditnv éxAéyel ("el muchacho elige a Afrodita").

1 Bea dwov @ KoLEw Tapéxel ("la diosa da un regalo al muchacho").

NOMINATIVO: ATRIBUTO

0 AAéEavdpog povog kovog éoti ("Alejandro es el muchacho solitario").

1 "Hoa tov ydpov Oea ¢otwv ("Hera es la diosa del matrimonio”).
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ot Oeol kat ot avOpwmoL yapov £ogtalovowy ('los dioses y los seres humanos celebran una boda").
aiyop Oeal v viknv £0éAovoty ("pues las diosas quieren la victoria").

ot Oeol taig Oeaig TNV viknv ov magéxovoy ("los dioses no dan la victoria a las diosas").

0 &dyyeAog povov kovgov elploket (el mensajero encuentra un muchacho solitario").

0 kovpog TNV Adoditnv ErxAéyel ("el muchacho elige a Afrodita").

N Beax dwEov 1@ kovpw mapéxel ("la diosa da un regalo al muchacho").

GENITIVO: COMPLEMENTO DEL NOMBRE

N xoloc Tov AAeEavdgouv ("eljuicio de Alejandro”).

0 Twv Bewv AyyeAog fjket (el mensajero de los dioses viene").

N "Hoa tov yapov 0Oed ¢otiv ("Hera es la diosa del matrimonio”).

Oeax tng edpoediag kal Tov égov Adoditn éotiv ("diosa de la belleza y del amor es Afrodita").
DATIVO: COMPLEMENTO INDIRECTO

M xElo1g mept NG eVvpoEPlac T AAeEavdow éotiv (“eljuicio sobre la belleza es para Alejandro”).

Aunque el griego es una lengua flexiva, utiliza con frecuencia preposiciones para marcar las circunstancias
en las que transcurre la accion verbal. Son tres los casos que admiten usos preposicionales: acusativo,
genitivo y dativo.

Veamos las que han aparecido en los textos que acabamos de leer y los casos que llevan:




Acusativo

elg = "a, hacia" ol Oeol tOV &yyeAov eig v ynv méumnovow ('los dioses envian al mensajero a la
tierra").

Genitivo

miepl = "sobre" 1) kQloIg TeQL NG eVHOQPIAE T AAeEavdow €otiv (“el juicio sobre la belleza es para
Alejandro").

Dativo
év="en" ol d¢ avOpwmot &v tr) y1 oikovowv ("pero los seres humanos viven en la tierra").

év ="entre" mote 0¢ &V T YApW 1 €015 TEQL TG eVHOOPLac &v taig Oealg ¢otiv ("una vez en la boda
la disputa sobre la belleza es entre las diosas").

ovv = "con" 0 kKOLEOG OLV Toig avOewmols ovk ouvvoikel (el muchacho no convive con los seres
humanos").

Cornprueba o Jprerdic/o

Completa los espacios en blanco con el nombre del caso en que la palabra seria expresada en griego segtin su funcion.

Alejandro ‘ | vive en el bosque I:I , entre flores y manantiales. Alejandro es un pastor

| ‘ que nunca ha visto a seres humanos | | . Por eso, los dioses dan una mision

| | al mensajero |:| . El mensajero viene con las diosas I:I . Encuentran al pastor

entre los arboles I:I . El pastor ‘ | juzga sobre la belleza de las diosas |




"Alejandro" es sujeto, caso nominativo.

"En el bosque" es un sintagma con la preposicion év, caso dativo.
"Pastor" es atributo, caso nominativo.

"A seres humanos" es complemento directo, caso acusativo.

"Una misioén" es complemento directo, caso acusativo.

"Al mensajero” es complemento indirecto, caso dativo.

"Con las diosas" es un sintagma con la preposicion ovv, caso dativo.
"Entre los arboles" es un sintagma con la preposicion év, caso dativo.
"El pastor” es sujeto, caso nominativo.

"De las diosas" es complemento del nombre, caso genitivo.

Aciivialaa oe leciura

Hasta aqui hemos observado sobre todo las formas de las palabras, su morfologia . Ahora nos vamos a
centrar en las funciones que desempefian las palabras en la oracién, es decir, vamos a analizar
sintdcticamente las oraciones. Volveremos al texto griego y oracion a oracion analizaremos la funcién que




En primer lugar, veamos la siguiente presentacion en la que se explica la estructura de todas las oraciones
del segundo parrafo de "El juicio de Paris".

analisis sinta

1 KQLOIS TOL A

Analisis sintactico del juicio de Paris from javier_almodovar

Ahora intenta tt analizar el tercer parrafo. Sigue el método que has visto en la presentacion.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Para facilitarte el analisis, aqui te dividimos el texto en oraciones y te indicamos algunos aspectos
destacados de cada una:

1. émerta O¢ ot Oeol TOV &yyeAov €ig TV YNV TTEUTOVOLV.




ayyeAov, que cumple la funcion de complemento directo. En la oracion hay otro acusativo, eic v ynyv,
que al llevar una preposicion, ¢ic, no puede desempenar la funcion de complemento directo, sino la de
complemento circunstancial. El verbo esta en 3.2 persona del plural por lo que su sujeto debe ser un
nominativo plural, ot O¢ot. Por ultimo, émtetta es un adverbio que modifica temporalmente la circunstancia
en la que se desarrolla la accion verbal.

2. 0 &yyeAog HOVOV KODQOV €VQLOKEL

Nuevamente una oracion con un verbo transitivo, eVpioket, en 3.2 persona del singular. Su complemento
directo en acusativo es pdévov kovpov. Por tltimo, el sujeto concuerda en ntimero con el verbo, 0 dryyeAog
esta en nominativo singular.

3. 0 KOLEOG OVLV TOIC AVOEWTIOLS OV CLVOLKEL AAAX HOVOG €V T1) VAN olkel:

En este caso estamos ante dos verbos y, por lo tanto, dos oraciones que estan enlazadas por un nexo, la
conjuncion aAAa. Las vamos a ver por separado.

El primer verbo ovvoikel estd en 3.2 persona del singular y esta modificado por un adverbio negativo ov;
su sujeto en nominativo singular es 6 kovgoc. El sintagma que falta esta en dativo plural y lo acompana la
preposicion ovv, cumple la funcién de complemento circunstancial.

El segundo verbo también es singular, oikel. Su sujeto no aparece porque es el mismo que en la anterior
oracion, pero si estd un adjetivo que lo modifica u6vog, en nominativo singular. El sintagma presentado
por la preposicion €v esta en dativo singular y cumple la funciéon de complemento circunstancial.

4. 0 AAEEaVDOOG HOVOC KOVEOG 0T Kal 1] KOLOIS TteQL TG evHooPlag T AAeEAvdow E0Tiv.

También aqui encontramos dos verbos y dos oraciones, enlazadas por un nexo, la conjuncion kai. En las

dos oraciones el verbo es £¢ot((v), el verbo copulativo.

En la primera oracion el verbo copulativo une un sujeto, 6 AAéEavdpog, con su atributo, povog kovEOG.
Recuerda que el atributo es una palabra que modifica a un sustantivo mediante el verbo copulativo. En
griego, el atributo, que toma la forma del nominativo, no lleva articulo, por eso se diferencia del sujeto.

La segunda oracion tiene un sujeto en nominativo singular 1) kotoig. Y dos complementos: uno en dativo,




Aciivialaa oe lectura

Vuelve a leer los textos griegos; ya sabes las funciones de los casos. Te sera facil reconocerlos gracias a los articulos. También
conoces los usos de algunas preposiciones. Escribe ahora la traduccién al castellano de los dos textos.

1) kQloLg ToU AAeEAvdoov
El juicio de Alejandro (Paris)
I

€0ty Ote ol Oeol kat ol &vOpwmoL 0¥ cuvolkovoy. ot Beol v T OAVUTW, ol d¢ &vOowToL Vv T1) V1)
olKoLOo V. AAAX éviote ot Oeol kat ol avOowToL yapov éogtdlovoty.

ToTe O& &V T YaUw 1) €QLS TeQL TNG evpodiag v taig Oealg éotiv. al yap Oeat v viknv é0éAovorv.
aAAa ot Oeol taig Oealg v viknv oL magéxovoty 0Tt ot Oeol tag Oeag deidovarv.

Es cuando los dioses y los seres humanos no conviven. Los dioses habitan en el Olimpo, y los seres
humanos habitan en la tierra. Pero alguna vez los dioses y los hombres celebran una boda.

Pero una vez en la boda la disputa sobre la belleza es entre las diosas. Pues las diosas quieren la victoria.
Pero los dioses no dan la victoria a las diosas porque los dioses temen a las diosas.

II




KOLOIG TeQL TG eVHOEPIAG T AAeEAVOQW E0TLV.

fjkovot oLV at teelc Oeal AOnva, "Hoa kat Apooditn. kal ovv talg Oeaic 0 twv Oewv dyyeAog kel 1
ABnva e codlag Bea éotwy, 1 "Hoa tov yapov Oea éotv kal Oex g edpoodlag Kal Tov €Qou M
Adpoditn éottv.

Y después los dioses envian al mensajero a la tierra. El mensajero encuentra a un solitario muchacho. El

muchacho no convive con los seres humanos, sino que vive solitario en el bosque. Alejandro es el solitario
muchacho y el juicio sobre la belleza es para Alejandro.

Asi pues las tres diosas vienen: Atenea, Hera y Afrodita. Y el mensajero de los dioses viene con las diosas.
Atenea es diosa de la sabiduria, Hera es diosa del matrimonio y diosa de la belleza y del amor es Afrodita.

Y finalmente el muchacho elige a Afrodita y la diosa da un regalo al muchacho: a la mas bella muchacha, a
Helena.




2.2. Léxico

—iv))

LEXICO DE LOS TEXTOS GRIEGOS DEL TEMA MICENAS

ayyeAog O mensajero
Abnvan Atenea
Acgoditn 1) Afrodita
Yauog 0 boda
deldovot temen
dweov regalo
£€0¢éAovot quieren

elg prep + Ac|a

‘EAévn 1) Helena

&v prep+D |en, entre
éviote adv alguna vez
éoptdlovot celebran
Emelta adv después
focn disputa, discordia
£00G O amor
evpoOPIa 1) belleza
1KkeL, fjkovot viene, vienen
‘Hoa 1 Hera
KaAALoTn la mas bella
KOLOG 1) juicio
HOVOG solitario




vikn n victoria
‘OAvurog 6 Olimpo

Ote conj cuando

otL conj porque
TIXQEX EL, TTAQEXOLOL da, concede; dan, conceden
T UTTOVOL envian

el prep+ G |por, a causa de
TIOAEHOG O guerra, lucha
note adv una vez
codla sabiduria

ovv prep+D |con
OULVOLKOUOL conviven
TéA0og adv finalmente
TOELG tres

VAN bosque




2.3. Etimologia

E/ercic/io reswuelto

La palabra crisis

sentido original de la palabra:

procede del griego wQioLg, que como has visto significa "juicio”. En castellano
tiene el significado de "cambio brusco". Otras palabras como critica o criterio conservan mejor el
e Critica : examen y juicio acerca de alguien o algo.

@ Criterio: juicio para discernir, clasificar o relacionar una cosa.

antigiiedad, especialmente a través de sus restos.

La palabra arqueologia procede de &gxaiog (antiguo) y Adyog (estudio). La definiciéon que nos da el

DRAE es: Ciencia que estudia lo que se refiere a las artes, a los monumentos y a los objetos de la
Arcaico es un adjetivo que se aplica a lo muy antiguo o anticuado.

Arcaismo es otra palabra que procede de A&pxatlog y se refiere a palabras que ya estan en desuso, pero
zonas rurales o en boca de personas ancianas.

que podemos encontrar en textos literarios como recurso expresivo o incluso en el habla corriente, en

escribe una frase con cada uno.

Ejemplos de arcaismo serian palabras como: mdxime, asaz, cabe (preposicion), do, otrora

Busca en el DRAE su significado y




1 (&4 [ 8 1

asaz: bastante.
cabe: junto a.
do: donde.

otrora: en otro tiempo.




3. El juicio de Paris y sus consecuencias

-—ie))
.

Tetis era una bellisima nereida a quien Zeus deseaba. Advertido de que no debia

unirse a ella, ya que cualquier hijo que ella tuviera seria mas poderososo que su
padre, decidi6 entregarla a un mortal, Peleo .

Todos los dioses fueron invitados a la boda, excepto Eris, la diosa de la Discordia,
Imagen de mailema , . . .y . .z .
icencia CC que habria estropeado la fiesta. Ofendida, aparecio en el convite, y arrojo a los pies

de la diosa una manzana de oro con la siguiente inscripcion: "para la mas bella". Tres

diosas se la disputaron: Hera, Atenea y Afrodita . Y Paris , hijo de Priamo, el rey de Troya, fue llamado
para juzgar la belleza de las diosas y dar la manzana a la vencedora.

Las diosas, mientras mostraban sus cuerpos a Paris, trataron de ganar su voto con sobornos: Atenea le
ofrecid el poder en la batalla, ser el mas valiente de los mortales; Hera le prometio el gobierno de todas

las tierras de Europa y Asia; Afrodita, la mano de Helena, famosa en todo el mundo por su belleza. Y
con este soborno gano la manzana.

El problema es que Helena era una mujer casada, pero eso no preocup¢ a Paris, que pensé al momento
que podia raptarla. No pens6 tampoco en las consecuencias: Helena era la esposa de Menelao , rey de
Esparta, que sin duda no permitiria tamafa ofensa. Y su hermano era el poderoso Agamendn. Por otro
lado, Atenea y Hera, las diosas a quien desprecio, iban a ser sus enemigas en el futuro.



La imagen de Helena le hizo preferir el
amor al poder y las riquezas, aunque
eso causase la ruina de su propia
ciudad. Parti6 hacia Esparta. Menelao
lo agasajo durante nueve dias, pero
tuvo que partir a Creta para asistir a
los funerales por la muerte de su
abuelo. Afrodita hizo que Helena se
enamorase apasionadamente de Paris,
y pronto cayo en sus brazos.

La flota troyana estaba preparada para
la huida. Partieron durante la noche.
Al tercer dia llegaron a Troya, que

Enrique Simonet: El Juicio de Paris

Imagen de dominio ptblico

recibié a Helena como a una diosa, asombrada por su belleza.

Este trailer presenta las escenas mas espectaculares de la pelicula Helena de Troya , dirigida en 1955
por Robert Wise. Es una de las primeras versiones de este mito. Esta en inglés, pero puede seguirse

bien la historia.



Helen of Troy Trailer ©1955 Helena de Troya

Cornprueba o Jprrerdic/o

Lee el siguiente parrafo y rellena los espacios en blanco:

[ | fue el primer rey de Grecia, y su nombre sirvi5 para dar nombre a la penfnsula del

Peloponeso. Tuvo dos hijos, | |y | | , que se disputaron el trono de Micenas. Fue

[ ] quien finalmente consiguié reinar, y sus hijos, | 'y [ ], fueron

reyes, respectivamente, de Micenas y | | . | consigui6 la mano de la bellisima




Pero los dioses tenian otros designios.

Enlabodade [ | yPeleo,ladiosa [ |, que no habia sido invitada, tir6 una manzana de oro
con la inscripcidon "para la mas bella" a los pies de las diosas que estaban presentes. Tres diosas se
disputaron el titulo, y [ | , llamado para decidir quien era la diosa mas hermosa, eligi6 a

\ |, que le habia prometido el amor de Helena, por encima de \ | y \ , que

le habian ofrecido poder, bravura y riquezas.

Enviar

)

Este tema ha sido elaborado por Meli San Martin y Javier Almoddvar para la Consejeria de Educacion de la Junta de Andalucia
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